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DECISION DE LA COMMISSION
du 2 février 1993

relative aux conditions sanitaires et a la certification sanitaire

requises pour la réadmission de chevaux enregistrés en vue des

courses, de la compétition et de manifestations culturelles aprés
exportation temporaire

(93/195/CEE)

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

vu la directive 90/426/CEE du Conseil, du 26 juin 1990, relative aux
conditions de police sanitaire régissant les mouvements d'équidés et
les importations d'équidés en provenance des pays tiers ('), modifiée
en dernier lieu par la directive 92/36/CEE (%), et notamment son article
19 point ii),

considérant que le Conseil, par la décision 79/542/CEE (*), modifiée en
dernier lieu par la décision 93/100/CEE de la Commission (%), a établi
la liste des pays tiers en provenance desquels les Etats membres auto-
risent, en particulier, les importations d'équidés;

considérant qu'il est également nécessaire de tenir compte de la régio-
nalisation de certains pays tiers, qui fait 'objet de la décision 92/160/
CEE de la Commission (°), modifiée par la décision 92/161/CEE (°);

considérant que les autorités vétérinaires nationales se sont engagées a
notifier 4 la Commission et aux Etats membres par télex, téléfax ou
télégramme, dans les vingt-quatre heures, la confirmation de 1'appari-
tion de toute maladie ou infection des équidés des listes A et B de
1'Office international des épizooties (OIE) ou l'adoption de mesures de
vaccination contre I'une d'entre elles ou, dans une période appropriée,
tout changement proposé aux régles nationales d'importation d'équidés;

considérant que les différentes catégories de chevaux ont leurs propres
caractéristiques et que leurs importations sont autorisées pour des fina-
lités différentes; que, par conséquent, des exigences sanitaires
spécifiques doivent étre établies pour la réadmission de chevaux enre-
gistrés en vue des courses, de la compétition et de manifestations
culturelles apres exportation temporaire;

considérant qu'il existe des situations sanitaires équivalentes sur les
champs de course, les terrains de compétition et de manifestations
culturelles, et que les chevaux sont isolés des équidés de statut sanitaire
inférieur; qu'il est opportun, par conséquent, d'établir un seul certificat
sanitaire pour la réadmission de chevaux enregistrés en vue des
courses, de la compétition et de manifestations culturelles apreés expor-
tation temporaire vers des pays tiers;

considérant que les mesures prévues a la présente décision sont
conformes a l'avis du comité vétérinaire permanent,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION:

Article premier

Sans préjudice de la décision 92/160/CEE, les Etats membres autorisent
la réadmission de chevaux enregistrés en vue des courses, de la compé-
tition et de manifestations culturelles aprés exportation temporaire:

() JO n° L 224 du 18. 8. 1990, p. 42.
() JO n° L 157 du 10. 6. 1992, p. 28.
() JO n° L 146 du 14. 6. 1979, p. 15.
(*) JO n° L 40 du 17. 2. 1993, p. 23.
() JOn°L 71 du 18. 3. 1992, p. 27.
() JOn°L 71 du 18. 3. 1992, p. 29.
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— retournant de pays tiers figurant dans la partie I ou II de la colonne
spéciale équidés de l'annexe de la décision 79/542/CEE, dans
lesquels ils ont été temporairement exportés, soit directement, soit
apreés passage dans d'autres pays du méme groupe de l'annexe I de
la présente décision.

— répondant aux conditions requises dans le certificat sanitaire
conforme au modele établi a 'annexe II de la présente décision.

YM10

— ayant pris part aux jeux Olympiques de Sydney de 2000 ou a des
épreuves préparatoires de ces jeux et répondant aux conditions
requises dans le certificat sanitaire conforme au mode¢le établi a
l'annexe II1.

— ayant participé a la Dubai Racing World Cup et répondant aux
conditions requises dans le certificat sanitaire conforme au modele
établi a I'annexe IV de la présente décision.

— ayant participé a la Melbourne Cup et répondant aux conditions
requises dans le certificat sanitaire conforme au modéle établi a
I'annexe V de la présente décision.

Article 2

Les Etats membres sont destinataires de la présente décision.
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vB
ANNEXE 1

VAl
Groupe A

VM8
Suisse, Groenland et Islande

vB
Groupe B

VYMl11
Australie (AU), Bosnie-et-Herzégovine (BA), Bulgarie (BG), Biélorussie (BY),
Chypre (CY), République tcheque (CZ), Estonie (EE), Croatie (HR), Hongrie
(HU), Lituanie (LI), Lettonie (LV), ancienne République yougoslave de Macé-
doine (807), Nouvelle-Zélande (NZ), Pologne (PL), Roumanie (RO), Russie (')
(RU), République slovaque (SK), Slovénie (SL), Ukraine (UA), République
fédérale de Yougoslavie (YU).

vB
Groupe C
Canada, »M2 Etats-Unis d'Amérique [a l'exception, jusqu'au 28 février 1994,
des hippodromes d'Arlington International Racetrack (Illinois), de Churchill
Downs (Kentucky), de Ak-sar-ben (Nebraska) et de Prairie Meadows
(Iowa)] 4, Hong-kong, Japon »M4 , Macao, Malaisie (péninsule),
Singapour <« P»M13 et Thailande <«
Groupe D
Argentine, Barbade, Bermudes, Bolivie, Brésil ('), Chili, Colombie (*), Costa
Rica ('), Cuba PMI15 —— «, Jamaique, Mexique, Paraguay,
Pérou ('), Uruguay et Venezuela (')
Groupe E

VYM14

Emirats arabes unis (AE), Bahrein (BH), Algérie (DZ), Egypte (') (EG), Israél
(IL), Jordanie (JO), Koweit (KW), Liban (LB), Libye (LY), Maroc (MA), Malte
(MT), Maurice (MU), Oman (OM), Qatar (QA), Arabie saoudite (') (SA), Syrie
(SY), Tunisie (TN), Turquie (') (TR)

(") Partie du territoire conformément a l'article 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE
du Conseil, définie dans la derniére version de la décision 92/160/CEE de la Commis-
sion.
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VB
ANNEXE 11
CERTIFICAT SANITAIRE
pour la réadmission de chevaux enregistrés en vue des courses, de la pétition et de if s culturelles
sur lg territoige dg Ia Communauté aprés exportation temporaire pendant ung péripds de moins ds trent jouss
vord jos pays suivamts:
>1J) G A
»“Suissy, Grosnland et Iolande < <
»©Australie, Bosnie-et-Herzégovine, Bulgarie, Bi¢lorussie, Chypre, République tchéque, Estonie, Croatie,
Hongrie, Lituanie, Lettonie, ancienne République yougoslave de Macédoine, Nouvelle-Zélande, Pologne,
Roumanie, Russie (), République slovaque, Slovénie, Ukraine, République fédérale de Yougoslavie«
Groupe C
Canada,>” Etats-Unis d'Amérique [3 Fexcoption, jusqu'an 28 février 1994, des hippodromes d'Ariington
International Racetrack (Hlinois), de Churchﬂl Powns (Kentueky), de Ak-sar-ben (Nebraska) et de Prairie
Meadows (Iowa)] <, Hong-kou; Japon »®, Macao, Malaisie (péninsule), Singapour «»* et Thailande«
Groupe D
Argentine, Barbade, Bermudes, Rolivie, Brésil (1), Chili, Colomble (1), Costa Ricn (1), Cuba, »®. <
Jamaique, Mexique, Paraguay, Pérou (1), Uruguay et Venszuela (1)
C-‘mm E
»” Emirats arabes unis, Bahrein, Algérie, Egypte(‘) Israél, Jordanie, Kowelt, Liban, Libye, Maroc, Malte,
Maurice, Oman, Qatar, Arabie saoudite{1), Syrie, Tunisie, Turquie (1) «
R Numéro du corificar:
Pays viers d'eicpédlition (1) . BSLOLEEELSONEEEEEISSEEEEEESNEEEEENILRON AP PRRRSBRRBRE S S e s s st et e e b et ne s raren "
Minisrtre responsable: ,..neeeniiioieininiinienan. rreerarteeenes errsrseragesenes .
L [dentificarion du choval
#) Numéro du doeument d'identification (passeport):
D) Validé Par o iuummsissemsssnssssssssnininnstsossssssnssissssspsntsssessssesssnsessesnnsssiotesssissssisesssases e
’ (nom de Pautorité compérente)
II.  Onigine st destination du cheval .
Lo cheval st expédié de: ... -
' (liew d'expédition)
B y TP U P TRV TR TRN serasansennee
- (Eear bre et liew de destination)
Cne hpled (2) .
[
= par wagon/camion/avion/b
' [Indiquer le moyen de transport et le numéro d'immarricula-
tion, |¢ puméro de vol ou le nom, selon le cas (%)}
"Nom st adresse de Poxpédireize:
Nom et adi A dostinatalrer . niiiississsseneriisasssinseaessssacstags
m. Rmnimnmm nnitain:
Jo soussigné cerrifie que le choval déerft el-dessus répond aux condirions mulvantess
‘a} ‘Tl proviens d'un pays odt Jes maladies suivantes sont A déclarari oblig peste fquine, doush
morve, mcéphatomyﬂm éqmm {sous toutes ses formes, y compris la VEE). anémis mfemuse,
rage, baeté :hen.
1
> M2
2
> M4
3
>V Al
4
»¥ My
5
»* M1t
6
> M13
7
»” M14

»Y M15
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b) 1l a été examiné ce jour et ne présente aucun signe clinique de maladie (3).

¢) IIn’est pas A éliminer dans le cadre d’un programme national d’éradication d’une maladie infectieuse ou
contagieuse. :

d) Il n’a pas quitté la CEE pour une période continue de plus de trente jours et a été importé dans le pays
d’expédition () le ....... (4), en provenance, soit d’un Etat membre de la CEE, soit d’un pays figurant
dans le méme groupe (voir ci-dessus) et, depuis son départ de la CEE, il n'a jamais été dans un autre
pays que ceux du méme groupe; il a séjourné dans des exploitations sous surveillance vétérinaire dans
le pays d’expédition, dans lequel il a été admis pour moins de trente jours A partir d’un Etat membre de
la CEE, et a été hébergé dans des locaux séparés sans entrer en contact avec d’autres équidés, sauf
pendant des courses, des compétitions ou des manifestations culturelles.

e) I provient du territoire ou, dans I'hypothdse d’une régionalisation officielle conformément i la
législation communautaire, d’une partie du territoire d’un pays tiers dans lequel:

i) Pencéphalomyélite équine vénézuélienne n’est pas apparue au cours des deux dernitres années;
ii) la dourine n’est pas apparue au cours des six derniers mois;
iii) la morve n'est’pas apparue au cours des six derniers mois.

f) 1l ne provient pas du territoire ou d’une partie du territoire d’'un pays tiers considéré, conformément 3
la législation communautaire, comme infecté de peste équine,

8) Il ne provient pas d’une exploitation faisant objet de mesures d*interdiction pour des motifs de police
sanitaire et n’a pas été en contact avec les équidés d’une exploitation faisant Pobjet d’une interdiction
pour des motifs de police sanitaire:

1) en cas d’encéphalomyélite équine, durant six mois A compter de la date & laquelle les équidés
atteints ont été éliminés;

ii) en cas d’anémie infectieuse, durant la période nécessaire pour que, A partir de la date A laquelle les
équidés atteints ont été éliminés, les animaux restants aient réagi négativement 3 deux tests de
Coggins effectués A un intervalle de trois mois; :

iii) en cas de stomatite vésiculeuse, durant six mois;

iv) en cas d’artérite virale, durant six mois;

v) en cas de rage, durant un mois & compter du dernier cas;

vi) en cas de charbon bactéridien, durant quinze jours 3 compter du dernier cas.

Dans le cas ol tous les animaux des espéces sensibles présents sur exploitation ont été abattus ou tués

et les locaux désinfectés, la période d'interdiction est de trente jours A compter de la date 4 laquelle les

animaux ont été éliminés et les locaux désinfectés, sauf dans le cas du charbon bactéridien pour lequel
la durée d'interdiction est de quinze jours. '

h) Ama connaissance, il n"a pas été en contact avec des chevaux souffrant d’une maladie infectieuse ou
contagieuse durant les quinze jours précédant cette déclaration.

IV. L’animal sera expédié dans un véhicule nettoyé et désinfecté 4 Pavance avec un désinfectant officiellement
reconnu dans le pays d’expédition et aménagé de telle sorte que les feces, la lititre ou le fourrage ne
puissent pas s’échapper du véhicule pendant le transport. _

La déclaration suivante, signée par le propriétaire ou son mandataire (2), fait partie du certificat.

V. Ce certificat est valable dix jours. Dans le cas d’'un transport par bateau, la durée est prolongée pour tenir
compte de la durée du voyage.

Date Lieu ) Cachet (*) et signature-
du vétérinaire officiel

(nom en lettres capitales, titre et qualification)
(*) La couleur du cachet doit &tre différente de celle des caractéres d’imprimerie.
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DECLARATION

Je soussigné, (insérer le nom en lettres capitales)

[propriétaire, ou son mandataire (2), du cheval décrit ci-dessus)

déclare:

1) L’équidé sera expédié directement des locaux d’expédition aux locaux de destination, sans entrer en contact
avec d’autres équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire.

2) Les exigences prévues au point III d) sont remplies,

3) L’équidé a été exporté hors de la CEE le ........... (4).

(lieu et date) (signature)

(1) Partie du territoire conformément A P'article 13 paragraphe 2 de la directive 90/426/CEE du Conseil, définie dans la
derniére version de la décision 92/160/CEE de la Commission.

(2) Biffer la mention inutile.

(3) Le certificat doit étre émis le jour du chargement de 'animal pour expédition vers I'Etat membre de destination ou, dans le
cas d’un cheval enregistré, le dernier jour ouvrable avant 'embarquement.

(4) Insérer la date.
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VYM10
ANNEXE 111

CERTIFICAT SANITAIRE

pour la réadmission de chevaux enregistrés ayant participé aux jeux Olympiques de Sydney en
2000 ou aux épreuves préparatoires de ces jeux aprés exportation temporaire de moins de 90 jours

Pays tiers d’expédition: AUSTRALIE

Ministére responsable: MINISTERE DE L’AGRICULTURE

1. Identification du cheval
a) Numéro du document d'identifiCation: ............cococvimniiriucicinamiincnie ettt eene s seneaes

b) VAHAE Pl oot et n ettt ean

(nom de l'autorité compétente)

II. Origine du cheval

Le cheval est expédié de: ...t
(lieu d’expédition)
B bbbk bbbt s ees
(lieu de destination)
X8 g 17 T O OO OO SO0 TS OPON
(indiquer le numéro du vol)
Nom et adresse de VeXPEAILEUT: ..o ittt ettt e oot s st
Nom et adresse du deStiNALAITE: .......c.coiveevericcciiiiiiicc it ea et aeaeae

III. Renseignements saritaires

Je soussigné certifie que le cheval ci-dessus répond aux conditions prévues au point III a), b), c), e), f), g)
et h) de I'annexe 11 de la décision 93/195/CEE, qu'il a séjourné dans des exploitations officiellement
agréées sous surveillance officielle vétérinaire depuis son entrée sur le territoire de I'Australie le
............................ (moins de 90 jours) et qu'il a séjourné durant cette période dans des locaux séparés
sans entrer en contact avec des équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire, sauf pendant des
compétitions.

IV. L’animal sera expédié dans un moyen de transport nettoyé et désinfecté a I'avance avec un désinfectant
officiellement reconnu en Australie.
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VYM10

V. Le présent certificat est valable 10 jours.

Date Lieu

Cachet et signature du vétérinaire officiel ()

Nom, titre et qualification en lettres capitales:

(') La couleur du cachet et de la signature doit étre

différente de celle du texte.
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VYM10
ANNEXE 1V

CERTIFICAT SANITAIRE

pour la réadmission de chevaux enregistrés ayant participé a la Dubai Racing World Cup aprés
exportation temporaire de moins de 90 jours

N° du certificat: .....oovvrreriereieereie e

Pays tiers d’expédition: EMIRATS ARABES UNIS

Ministére responsable: MINISTERE DE L’AGRICULTURE

I. Identification du cheval
a) Numéro du document d’identifiCatiON: .....c.coioeecniecireorntreieirennisinee s ssss st esessssessssssssssesssesssnsesessnannns

b) ValIdé Par: oo

(nom de l'autorité compétente)

1. Origine du cheval

Le cheval est exp@dié de: ..o
(lieu d’expédition)
B oottt e s e At st E et oA a4 et et e esea et e et e s enearan
(lieu de destination)
PAT BVIOM  ovtiieiiiitneascen sttt s e e e et et s s sh e e AR aeh e h e a S h e eR bR a At e ner et
(indiquer le numéro du vol)
Nom et adresse de UeXPEAILEUT: ....coiuimiuiuciiiieicercircrci et et
Nom et adresse du deStNAAITE: ... ......cociiiiiiiiiiiiiiiii ettt e s ec e en

III. Renseignements sanitaires

Je soussigné certifie que le cheval ci-dessus répond aux conditions prévues au point III a), b), c), e), f), g)
et h) de I'annexe 11 de la décision 93/195/CEE, qu'il a séjourné sous surveillance officielle vétérinaire
dans des locaux agréés protégés contre les insectes vecteurs depuis son entrée sur le territoire des Emirats
arabes unis le .......cooocol (moins de 90 jours) et qu'il a séjourné durant cette période dans des
locaux séparés sans entrer en contact avec des équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire, sauf
pendant des compétitions.

IV. L’animal sera expédié dans un moyen de transport nettoyé et désinfecté 2 I'avance avec un désinfectant
officiellement reconnu dans les Emirats arabes unis.
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VYM10

V. Le présent certificat est valable 10 jours.

Date Lieu

Cachet et signature du vétérinaire officiel (')

Nom, titre et qualification en lettres capitales:

() La couleur du cachet et de la signature doit étre

différente de celle du texte.




1993D0195 — FR — 27.07.1999 — 014.001 — 12

VYM12

ANNEXE V

CERTIFICAT SANITAIRE

pour la réadmission de chevaux enregistrés ayant participé 4 la Melbourne Cup aprés exportation

temporaire de moins de quatre-vingt-dix jours

Ne du certificat: .......oeeeeiiiiiii

Pays tiers d’expédition: AUSTRALIE

Ministére responsable: ministére de I'agriculture — AQIS

I. Identification du cheval
a) Numéro du document d'identification: ................oiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

B) VAlid€ Par: ...c.iniiinii ittt eans

(nom de l'autorité compétente)

I1. Origine du cheval

Le cheval est expédié de: ... e
(lieu d’expédition)

AL et ettt eet et ettt eeeseea e eeeaeeaeeaeaeeaetaeaseteteeneeaetaenete et e et et e et et an et enetereaanaananns
(lieu de destination)

T8 7 T o T O N
(indiquer le numéro du vol)

Nom et adresse de P'expéditeur: ... ... e

Nom et adresse du deStiNAtAITe: . .......o.iinini i et et e e e e e e e e e aeaaae

III. Renseignements sanitaires

Je soussigné certifie que le cheval ci-dessus répond aux conditions prévues au point III a), b), c), €), f), g),
h) de I'annexe 1I de la décision 93/195/CEE, qu'il a séjourné dans des exploitations officiellement agréées
sous surveillance officielle vétérinaire depuis son entrée sur le territoire de 'Australie le ......................
{moins de quatre-vingt-dix jours) et qu’il a séjourné durant cette période dans des locaux séparés sans
entrer en contact avec des équidés ne présentant pas le méme statut sanitaire, sauf pendant des compéti-
tions.

IV. L’'animal sera expédié dans un moyen de transport nettoyé et désinfecté a I'avance avec un désinfectant

officiellement reconnu en Australie.

V. Le présent certificat est valable dix jours.

Date Lieu Cachet et signature du vétérinaire officiel (')

Nom, titre et qualification en lettres capitales

() La couleur du cachet et de la signature doit étre différente de celle du texte.




